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pafa ¢ Indias, sobre su politica en la noche del 24 de

Septiembre de 1810 (Alicante, 1811).
CoxnsuLTAR: Beristdin; Osores; Arréniz; Sosa; Dic-

cionario mexicano de 1853-56; Conde de Toreno, His-
toria del levantamiento, guerra y revolucién de Espafia,
edicién Rivadeneyra, pags. 283, 289, 394, 395 y 3963
Mier, Historia de la revolucion de Nueva Espana, 1,
273; Bustamante, Tres siglos de México, I1I, 334:
Cuadro histérice, 1, 71; Alamén, Historia de México, 1,
308; 111, 84, 85, 86, 113, 133: IV, 141, 143, 249 358,
460 v 549; Joaquin Lorenzo Villanueva, Vida literaria,
Londres, 1825, tomo I, 178, 180; 11, 48 v 59.

—

JOSE NICOLAS LA RRAGOITL
Jurista.

D. José Nicolds Feliciano Larragoiti, nacido en San
el el Grande (de Guanajuato), fué alumno del
o 'en México; presbitero; abo-
Colegio; doctor en ambos de-

rechos por la Universidad y catedrdtico en ella; de-
fensor de testamentos, capellanias y obras pias de la
xaminador sinodal del arzobispado; cura pros
adjunto 4 la Catedral Metropo-
demia de 1813. Segin Osores,
en la ciudad,
gran niimero

Migu
Colegio de San Ildefons
gado del Ilustre y Real

curia; e
pietario del Sagrario,
litana. Murié en la epi
sus funerales fueron un acontecimiento
pues asistié la nobleza en su mayoria ¥
de pobres, con quienes se dice era extraordinariamen=
te caritativo. Beristdin lo incluye entre los escritores
citando su Defensa de la jurisdiccion eclesidstica del
Obispo de Michoacén, en el recurso de fuerza que in=
terpuso en la Real Audiencia de la capital la Con-
gregacién del Oratorio, de San Miguel el Grande
(México, 1782).
CoNnsULTAR: Beristdin; Qsores.
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BRUNO Y JOSE RAFAEL LARRAN AGA

Poetas.

Los hermanos Larrafiaga ( Bruno Sabi
; : abino 6 F :
en la provincia de Zte vivieron todavia, Nacieron ambos
g R:;:ixtggai\i‘liafaegen la ciudad capi-
el Seminari lentos), y estudiar
el Semi[::ar:i(:)dse[);rango' Bruno estudié tambiz: ::
T I].:im Juan, de Guadalajara, y en el
. (Bbispo e efonso, de México; fué secretario
E m;vorzru la, de Nue\.ra Vizcaya (Durango)
B e ;804: \Iom‘o de la ciudad de México por 1’03;
o .".. urié en 1816, José Rafael vivig més
R vos & ¢ da'}’;ﬂfllm; de los conatos de biografia re-
B o isiciess echa de su muerte. Sobre ambos her-
fura de Alzate donntzecfen::ltllllar ]las s
de Mocifi » donde se hallan las criticas de é
- ezz::;’i'éi(;:i?téln trae datos biogréficos veo':)?;?os.r
do secuaces nuas SOl.)re €!|os: su ejemplo ha éncontra-
B e ;05 Ln;erosos s1 se considera el escaso valer
Ambos Larrafi rrraﬁi.lg’a. s
& Sscribic Za Iﬂi.;l‘?lan latinistas estudiosos. Bru-
srey Conde {i; G‘; j’:f .Hc:z wcf)rrr'rfa en el gobierno del Vi-
con su traducci(; ves (México, 1786), egloga en latin
blan dos i)astore:-c'?‘ ?:iiltiar(]al Pof éldmiS’ﬂO, s ha'-
desolad : el reino de Nueva Espa
1o C‘;:-l‘:fnfit:?mbre de. 1785‘) y Melibeo (la ca!pi:ii'
i o ;s prov‘ldencms virreinales). i
de la colocacidn de -/;rru:r?rrjimp U:/”m f";"”'t'a en celebridad
T . Colos ’
;’; "y“;: ‘:j;fi e o1 5r. D. Carlos jr!f,, ;f ,/‘5(1”;:;
de Maria; :. :In. ,{, ,/le [;:(t’:'d{ (México, 1804, impr‘ent;
e Zafiga y Ontiveros; existe en la Bi-
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blioteca Nacional, pagina 248 del catdlogo de la Octa-
va divisién). Contiene un epigrama latino de Juan
Francisco de Azcdrate en seis versos, con su traduc-
cién en décima castellana; el parecer de Beristdin pa-
ra que se publicara el poema, la opinién del Sindico
Procurador General del Comiin de la Ciudad de Mé-
xico, que lo era el ya citado Azcérate, larga de doce
y dos comunicaciones més, relativas 4 la pu-
El poema viene al fin, en seis
con su traduccién en

péginas,
blicacién del folleto.
piginas de pentdmetros latinos,
inas de endecasilabos castellanos.

diez pég
bien sonantes, ya que no

En latin tiene expresiones
N uevas:

...Spes o fidissima rerum;
Deliciae populum: Pacis venerabili Numen
Salve Augustum, ingens: Orbis Rex Optime, Salve.

cién es bastante correcta;

853

y traducido lue
g0 en versos castella
e : nos. El prospecto
“;;{1, ;::{6 en 1788 (4 89?). Alzate lo criticé en supeGa-
L eratura (25 de Junio de 178g) en un articul
P t;caa ?6¢Bgn;{o promulgado en el Monte F’arnasc.)D
si0n del prospecto publi :
i o publicado por D. Bru
Venix;c;sc(c]) Larrafiaga, y hallado entre varios pa ]’;O
. a:t‘ e]lotro -mundo por el Barco de Acherof:fe :
o 1fcu 0es Ingenioso y hace trizas el proyectoc'i
= y f:g.r eida. Siguieron dos articulos en 1790, u de
» . ? !
deoillno (ba 1;0 el seudénimo de Joseph Veldsques) y]zt .
Alzate. Bruno Larrafia Gk v
: ga se defendi6
[ e La i6 en .
t:g:;z j;(?r la Margileida y su prospecto (Méxicou?ma n-
, . " ren-
“is:ae ZZ ]Heg:.(:jros de D. Joseph de J4uregui [I)*SI;'
3 a Biblioteca Nacional i et
P SRR al, pdgina 253 del -
degc]» decla Octava dmsnén). Parece que Iaz censc:::
a Gaceta lograron i i izaci :
| ery impedir la realizacién de la
osé 1bi i
] Rafael escribid, segiin Beristdin, una Demos-

o

En castellano, la versifica
no abunda en sinéresis, como la
neos, sino al contrario:

RN 1 fracidn evidente de los muchos y gravisimos d
% i i 1

g:le;fm;:t:.ie;zll:]lébla. de Ecuaciones de IasS E(::::tt:z
L de.fendzr]a avio en Sl'l 'I“ratadn de Cémputo, y
QR o Obr::n a(jto pl?b]lCO. escoldstico, junta-
e .g,su_\.a, Computo eclesidstico nueva-
e ¥ ex f‘rlrf:rf.ﬂ. Los manuscritos existian
vento de Franciscanos de Churubusco. Hi-

-
A

&

Sois en leales aras recibido.. ..
Se conmovia con solemne fiesta.. ..
Para que yo la vea se presenta....

*

5

F

Tiene, empero, algunos errores:
Desprendida de celestial esfera....

y aciertos fonéticos que bien podemos llamar incons-

cientes:
La pfirpura maritima tifiera....

La expresion, en general, se arrastra pesadamente

y es poco poética.

Proyecté Bruno componer una Margileida. Habia
de ser un poema en elogio de Fr. Antonio Margil de
Jestis, hecho con versos entresacados de Virgilio,
—por lo cual se llamaria también Eneida apostdlica,—

zo también ta~cruct.
R o el Via-crucis en verso castellano (impren
ntive 805 { F ;
o ﬁr‘o;‘, 1805). José Fernando Ramirez ( 44i-
e @ Biblioteca de Beristdin) agregd otra obra 4§
ibliografi &
B ;;,rqu de los Larrafiaga: un poema escrito po
s hermanos, con i ¢
¢ el titulo de Rews ¥
i s Vevilla Gigedo No-
- pa.‘um Pro-Rex Poema: estd en latin, en set
0§ cincuenta v l -
. ersos, traducid
o - y traducidos en otro
a;tclhmo» (México, 1794) s
ero la victime i
o ,-‘I- ictima destinada 4 los hermanos [ arrafiaga
l IU. ' ; ‘ y - « €
ver%gg’ l, };1 Bruno no terminé su centén cristiano de
808 de la Enei 1 :
> l{ J.mnm, en cambio José Rafael la emprer
on toda : L )
a la obra del poeta mantuano. En vano Al
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zate arremetié contra la ver sién de la Egloga .VIRI,
en su periédico Observaciones sobre la _ffum. lu{;'fn:‘a
natural artes itiles (1787): la traduccién de‘ ll:ﬁl-
lio apareci6 integra, en los afios de 1787 4 .1,85;,) u;:;
presa en la Oficina de los Herederos del Luc:). o
seph de Jduregui, ¥ forma cuatro tomots en 8% 1
La traduccién de Larrafiaga es la primera f:omp etz
de Virgilio en verso castellano; circunstancia que,
falta de mayor mérito, ha sido alegada ;?or sus pane-
giristas. (Otro mexicano anterior, 'Il‘o'xu:a. hizo una:
traduccién de Virgilio, no sabemos'm lfltegra, la cua
no llegd 4 imprimirse). Desde Beristédin, que encon-
traba estimable la labor de Larraﬁa:ga y no tl:l\'O rIere}-
ro en ponerla al cotejo con las vgrmones de Fray 'u;z
de Le6n, del Brocense, de Cristobal . de Meg?. 3 3
Gregorio Herndndez de Velasco, hla. sido tra lmqr(; ;
entre escritores mexicanos aplaudir esta traducm“n,
Manuel de Olaguibel llega 4 enorgullecerse de epa‘,
como mexicano; y el juicio de éste lo reproducen Fi-
meﬁ:elo}g;iiio;g de D. Marcelino Menéndez ) ﬁ?la)'ac:
(véanse sus notas sobre traductores de \flrg:v;_O. 1
frente de la versién de la Eneida, h'echa pf:ar' ."lgue-
Antonio Caro y publicada por la Biblioteca g/dflta ma
tritense, v ademds la Antologia de poetas /mp.m.o-au:-
ricanos' es bien diversa. «La n"nanera prosafca’ 1-3
[riarte,—dice en la dltima obra cntada.-—tuvo'dlsc:pzt
lo fervoroso en el latinista D. Rafael I.,arraﬁ‘:‘;;f,.a.,':llio
tor de una menos que mediana traduccltén de l]:l‘bl d;
que hace buena la que de los cumrg pnmeros"ln 'rc‘)s‘; :
la Eneida habia publicado el !z-.buhsta~ de (,jmdntac;cio
En efecto, la versificacién de Larrafiaga es poré o
extremo incorrecta y la expresién corre swmllJre =
bajo nivel, que no podria entresau’ta.rse u(|; zo: i):dul
calificable de verdaderamente poético. |Cuanta
tria desperdiciada en tan larga empres:&! ‘ S
Vayan, sin embargo, muestras escogidas al azar:
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—Titiro, ti 4 la sombra recostado
de la extendida encina verde y fresca,
cantas alegre riisticas canciones
de tu humilde zampofia 4 la cadencia:
mas nosotros dejamos los confines
y amados campos de la patria nuestra:
nosotros de ella vamos desterrados;
td, ocioso, Titiro, en la sombra fresca,
ensefias 4 las selvas que resuenen
4 tu hermosa Amarilis en cadencias,
-—1Oh Melibeo! Sabris que Dios me ha dado

esta quietud por su piedad suprema;
y por tan grande beneficio siempre
justo serd que por mi Dios lo tenga;
¥ que se vean sus aras muchas veces
de mis corderos con la sangre llenas.
Porque €l ha hecho (como est4s mirando)
se apacienten seguras mis ovejas;
y 4 él, finalmente, debo que 4 mi gusto
descanse y cante con mi agreste avena.
—No te envidio, por m4s que me he admirado
al ver de turbacién llena la tierra.
Si né, mirame 4 mi, que aun tan enfermo
llevo mis cabras, y ahora cargo apenas
ésta, que asi pariendo dos hijuelos
entre esos avellanos, me los deja
en una pefia sin abrigo loh triste!
que del aumento la esperanza eran.
Pero este dafio, si el entendimiento
no fuera necio, conocer pudiera
viendo del rayo heridas las encinas,
y viendo lo predice la corneja
desde el céncavo roble, muchas veces,
dando prenuncios con su voz funesta.. ..

(Egloga I).

De aqui loh Mecenas! tomaré principio
4 referir lo que en las sementeras
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alegre y fertilice los sembrados;

en qué signo convenga arar la tierra; g i A ¢0, I, 301; Diccionarip mexicano, 18

cébmo se han de juntar vides con olmos; A do Ramirez, Adiciones 4 Ja B:'dv!' ; 53-56; José Fernans

qué cuidado 4 los bueyes les convenga; ; mentel, Historia de la poesta , m:em _“" Beristdin; Pi.

cuél sea el esmero del menor ganado : g nuel de Olaguibe], biografia d’; .‘J”.;;m' i

y de parcas abejas la experiencia...... el fr{"'”{}’“ f'fff{ire: mexicanos, B, L. .Gali Larfaﬁaga. en
( Gedrgicas, 1). : Mexicanos distinguidos, o, editor; Sosa,
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¢ Cémo pensaste tan secretamente
de mi tierra apartarte y de mi casa?
¢{Y ni el amor que te he tenido, ingrato 0S J
Y n que te he t grato, : JOSE IGNACIO LARRANAGA
ni mi mano ofrecida y mi palabra b A,
te podrén detener? ¢Ni ver 4 Dido 3 Orador sagrado.
ue una muerte cruelisima le ama ar | R - b
i’l\io ves también, oh cruel, que e: el invierno ' - Sobrino de Bruno y José Raf
qtlieres echar al :;gua tus a;r?nadas - : P reanillo (Zacate(.:ag) D atae] Larrafiaga, nacido
8 . i ’; . Doc :
v en medio de aquilones te apresuras ; - blftero, Fué catedrético de arteso3r ]en teologla. y pres-
3 : . I el Colegi ' 7 luego de teologi
4 entregarte 4 mar alto con tal ansia?.... ] sido alui;o de San Ildefonso, de México, dond El':aben
: 3 no, y autor de un E/ngy, : € habia
‘ o
Huésped sélo te llamo; que d - Guadalupe pronunciad e
ped sélo te llamo; que de esposo giata el ag
aun resta que me cumplas 1a palabra. B 1706) afio de 1
Mas ¢por qué me detengo en darme muerte? 5 CO\I’SU
¢ Espero acaso ver que mis murallas p- NSULTAR: Beristdin; Osores.
mi hermano Pigmalién crudo destruya?
{0 mirarme cautiva del cruel Yarbas?
O por lo menos, si antes de tu fuga
siquiera un hijo tuyo me quedara; ) JOSE DIONISIO LARRE ATEGU
si un pequefivelo Eneas por mi consuelo ' ¥ L
viera jugando en medio de mi sala, 3 Botdnico,
v que éste, no en lo cruel y lo perjuro, ] . B8 sabern
sf en el rostro, y no més, te semejara, 3 estudis bOténizz i“ éll;:]ue\ fué médico, v
i engafis ay { on D, Vi *
i t'IH_._E.lﬁ.Idﬂ del todo me creyera W08 Respuesta Bt icente Cervan
ni me juzgara tan desamparada.. .. 4 Gesss o /i ¢ ;_{r #tca sobre la castill
sty B € iteratura, de Alz:
(Encida, TV). : 1994 ¥ 30 de Enero d(p ;: ._\jz,ne
Ple de im " - L795) ¥,
, : g en :
ConsULTAR: (Gaseta de literatura, de Alzate (1788 & i y fas, el disl::ursta, con el titulo de Descripciones de o
1795); Beristdin; Osores; Bustamante, Cuadro histéri- . “ en la aperturn Zule pronuncié el 19 de Junio de 1 e
4 5 a del estudio de b ' .

e P e i i

e

a Virgen de
x (o_en la fiesta anual de su cole-
794 (Impreso, segtin Beristdin, en

s iR

?é.

=

e e e

y va sténdolo
tes. Publicé
oa eldstica en
(5 de Noviembre de
en folleto, sin afio nj

; : 1795,
otdnica dirigido por
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fué traducido al francés p:l:
iy Paris en 1805 con el
o e:l du Chiranthodendron, ars
et remarquable pcfr
lanta que servia

Cervantes: este di '

M. Lescalier ¥ Pubhca e
tulo de Description bm'muq' i
bre du Mexique uout'e'llemufer e
son aspect el sa beauté, porle.‘qu fink e
- L“"eéteg“i_ pa'rgciar ‘z:ap;.fm Beristdin, la Rrrs::sim;::
e t'cl11:jttlaun'que éuscrita por Larredtegul,
sobre la castilloa,

uis Montaﬁﬂt . blioteca Bo-
o ek L LBeristéin; Nicolds Lebn, Bi
CONSULTAR:

tdnico-Mexicana.

JUAN ] OSE LEJARZA.
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principalmente cuestiones de boténica;
cacién de las orquideas fundadaen la semilla y el polen.
Exploré los alrededores de Morelia (San Miguel del
Monte, Jestis del Monte, Santa Maria de los Altos,
Tzitzio, Hacienda de] Rineén, Quinceo & Irapeo) y
algunas poblaciones de la comarca (Acdmbaro, Aquit-
zio, Undameo, Guandacareo, Turicato, Ario y Para.
cho), recogiendo ejemplares para sus colecciones, Fa-
lleci6 el 29 de Septiembre de 1824 4'las ocho y media
de la noche. Pablo de La Llave, en memoria de sy
amigo, puso 4 una planta de la familia de las bomb4-
ceas el nombre de Zejarsa Junebris.

Escribié: un itinerario militar, aprobado por el Con-
sejo Supremo de Guerra, siendo atin lugarteniente

elegido por el Colegio de su Prefectura; y, en compa-
fifa de Pablo de la Llave, una A

hizo una clasifi.

ovorum vegetabilium
descriptiones Fasciculi I et 11, quadraginta ¢t sexagin-

la descriptiones complectens, quarum Iredecim tot
#era nova exhibent. Mexici, 1824-25. Apud Martinum
(acié Juan José Martine us estudios, ¥ €0 '_ = Riveram. Existe en la Biblioteca Nacional, segundo
I\at?l 4n en 1785; alli empezb S . de Mineria, suplemento, pigina 277. Reimprimiéla en 1881 |a So-
- Mld-‘oac México y entr6 al Colegio . ¢e cita el : ciedad mexicana de Historia Natural),
1797d vu:lor:é ‘.ﬁ:;:]ca. matemdticas imd;::s]i; interrogé ' En 1827, imprimiéle Rivera un tomo de poesias, No
donde ¢ ¥ de sus ex

o al le I fué tan afortunado en ésto como en sus investigacio-

hecho de que €7 éunde breve plazo, durante . 4 ' .
Despues

Humboldt.

: lomés- " nes cientificas. [El tomito, después de unas citas de
: s cuidados d -3 b . ;
regresar 4 su tierra natal lo cial, cuando cofi= S Ovidio y de Boil
e alisté en la milicia prov dios ; Pablo de La . crednticas heptasildbicas donde el improvisado bardo,
. r 58 s L 108, K ) 4 y : ¥_n ,
el )'S te afios continud suS( estu | pudo muy bien éntre invocaciones del Divino Homero, el lirico de
taba vein o amigo (el cua : en la 8 B Theos, Ovidio Arriaza y Meléndez, celebra con §u po-
e habla de algun 4 Lejarza ' 2 Pvidio, Arriazs y 1 :
Llﬂ‘f h l'bmo‘) que instruy6 entO“lCeS ciencias natura-iil bre liva 4 Siichil la indita,
ser él mismo) o gustaba de 1as | sen- :
botdnica, y dice Cénlo} gh mineralogia, por la - 2 do R . que 4 recoger verdura
. P e ld = " ’ S § y
les, excepeién hecha ¢ cia. Formé la e_a,deS“C_smn ' - viene de madrugada,
A i T nancia. 11
gy inpHatTRe SR la carta geogréfica o h: r:nbiéﬂ Tienen, al pronto, estas coplillas la facilidad que e
€ 1a Le AP {ut; a y < L0, estas 2
. pular . - y
es veces fué e'IeCK.Ur g?;vinci’“l y al fin fué ; MISMo metro parece naturalmente prestarles, aunque
siro del Colegio . la politica N haya heptasilabos que ni 4 dur
; s geptenviro ino en la POMEEEES |
regidor ¥ l , | Supremo. 1ntef"_ Estudié : éste:
llamado al Tribuna ~l al partido Jiberal. o -
sRiEas 5 iado e p )
epiblica afilia
de la Repu

Botdnico.

I'{i(m ge-
z de Lejarza en Valladolid

eau, empieza por una serie de ana-

Michoacén y parte d
provincia. [r

as penas lo son, como
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Pasedbame distrafdo

no lejos de una fuente
ccibn de Odas donde ensaya,

con tgual suerte, el metro de silva, combinando, segiin
era el uso bizarro, los simbolos de la mitologia pagana
con los nombre de Valladolid, Michoacdn y demds.
En la Imitacién del P. Gonzdles es curioso citar to-
do el trozo primero, siquiera para que se vea la clase
de misica de que sabian gustar las Lauras michoa-

canas:

Iniciase después una se

Pulsaba Laura hermosa
cierta noche las teclas de su piano,
cuando en su blanca mano,

na émula del lirio ¥ de la rosa,

dig
sién tierna y vehemente

que con yaria expre
modulaba 4 Beethoven dulcemente,

envidioso se atreve
4 clavar su aguijén un mosco aleve.. ..

En las Letrillas {iene momentos algo felices, aun=

que fugacisimos:

Los que buscaren
finos amores,
en mi cestillo
escojan flores....

Llorad, ojos, pues que osados,
sin calcular nuestro riesgo,
hasta el cielo de Corina
os elevdis indiscretos. . ..

El Soneto 4 /a Aurora en Zinapécuaro €8 ¢

aun por lo confuso:
No con paso tranquilo y perezoso

unzas tu Carro, refulgente aurora;

urioso

861

je;i lba]s perlas y las rosas hora
andos suefios
o e al helado espos
% ag:ané) visites 4 Memnén quejizoo'
= Vinr es é'la estrella precursora
g stil:l]dla, que ha llegado Ia h’ora
: uces en mi d
o : uefio hermoso.
g Imperio que Agustin levanta
o resplandor ya te detenga
¥ :
Y:n Michoacdn ver4s la libegrt;d
vs P
s mc?bedece: el gallo también cant
s 1S armas, mi caballo venga: 4
to, oh sol, que corro 4 mij bel.dad

E] tcmo .
, €N conju
valor. i

CONSULTA
R: Sosa; Nicold
Lo-mexi, . T " S Leén, Bibli
. lat::lmna, Biografia escrita por Pa l;f/wma Botdni
» trad. al castellano por Carea o de la Llave,
ga.

y en detalle, tiene escasisimo

JOSE ANTONIO LEMA Y CASAS

Orador sagrado

Nacido enV
alladolid d 3
alumno de | - e Michoacdn; en Méxi
¥ del Cristof}z Colegios de San I[defon’so 'Eh;lgmc?. "
¥ tuvo allf e'l ey (,je doctor en la Univla I.ISI)
cristdn may cargo de bibliotecario; fuéd ca “el'stdad,
renzo, cant.Sr{:ir del Convento de religiosas c;): ;“ 3'53-
dalupe g0 y secretario de la Colegi an Lo-
v ¥ ilti olegiat
Puebla, Puph(;'r ;ltlmq‘ prebendado de ]g C:td; Gua-
Pe, pronunci l; un Elogio de la Virgen de 5 b -
Diciembre dea g f—’”(la fiesta de su santuario llladalu-
1801 ( México, i ario, el 12 de
C S XI1CO, Imprents )
ONSULTAR: Berist4in; Usar:slmtd Jéuregui, 1802),
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ANTONIO LEON GAMA

Matematico.

uno de los més distinguidos

jenci odujo Méxicc en el siglo
g de C:niie?:zgsgdo ;ﬁo del siglo XlI:i( }5-‘13::1
XV[II,Avmb ?55 y sido alumno del Colegm, nga_
i :;Sw Gabriel Le6n Ggma. Euela{ami-
g 5“'9 segt’;u parece, descendiente d‘e ?a e
A 4 que perteneci6 Vasco de (xa.tll -.Cien-
ke qor si sblo extensisimos eStUd105b1'05
o penzé tarde 4 publicar sus tra ;a]r 1;
- P_e"° ?Om dicen gque nunca llegd 4 ocuf i
pmsfogs fué merecedor. Duranl.e cuarent:.t 3
POSiCi(”“_ vt q“e’ r de la Real Audiencia de Méxic ‘; v
g mal} 2ntonio Flores le estimd no p_ocoi.“_agi-
e Ma“_“e d | segundo Virrey Conde. de '}ff,tv F‘_’é
e comendaron trabajos cxentmcos: -
gedo: amhc_)S ‘edznj oaquin Veldzquez de Leénl, qn:;:me-
s amlgol io de Mineria para catedré.ucgs o
i C?n::{ria y pirotécnica: el nombramien
chnica, @ero 1

de la apers
horque antes de 1a ap
B s Valk quez de Ledn. Sin brillo

on poca holgura pers‘ro-
2, afio en que murid,

Antonio Leén Gama,

se confirmd, o
tura del instituto muri6 V elézC
exterior, v, 4 lo que parece,

b 1 5 180
na on inuod su vida hasta ¥ J 1
s g“ t'emhre‘ s€ le enterré en la 15{18‘:, ad a
A 12 de ep i X

et ultivod relaciones con algunos 1112::)?:::
Le'én ("mma f) ye0s, tales como Lal‘ande, e'
- C'B“F‘a eml ::hate De la Chappe. Se le at’n 3
A 'y : con exactitud no alcanzada a o
- dete"m‘"“d?'o Publicé algunos calendarios,
s Méxl'cst‘ronémicas personales:
: la Gasela (1754), y

la

observaciones
ntimeros 16 4 20 de

buye ha=

escribi6 1o
colabord dess
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pués en ella: uno de los trabajos que dié al periédico
fué la Impugnacién sobre un pretendido hallazgo de
la cuadratura del circulo, Hizo imprimir, en folletos y
libros, estudios sobre el eclipse de sol de 24 de Junio
de 1778 (México, imprenta de Ontiveros, 1778); sobre
el uso medicinal de las lagartijas de Guatemala con-
tra el cdncer (México, 1782), cuestién en que interyj-
nieron el médico chiapaneco y catedrético de la Uni-
versidad de Guatemala Dr. José Flores, el valenciano
Manuel Moreno, primer director anatémico del Hospi-
tal Real de México, ¥ el mexicano José Vicente Gar-
cia Vega; sobre las auroras boreales, con motivo dela
que se observé en México el 14 de Noviembre de 1780;
sobre las piedras que se encontraron
cipal de México el afio de 1790 (1
sertacion, reimpresa por Bustamante en 1832, y antes
traducida al italiano y publicada en Roma
la imprenta de Salomoni, bajo el titulo de Suggio
dellastronomia, cronologia ¢ mitologia degli antichi me-
$sicani; sobre el cémputo de los siglos (1800); ¥ nue-
vamente sobre las piedras de Ja plaza de México
(1802). Se dice que dej6 manuscritos estudios exten-
80s sobre la Cronologia y la Numérica y Gnoménica
de los antiguos mexicanos, un tratado de Perspectiva
préctica y una Historia Guadalupana, relacién de no-
ticias sobre |a Virgen de Guadalupe.
CoNsurrtag: Beristdin; Osores; Arréniz; Sosa; Di-

¢lonario mexicano de 1853-56; Humboldt,
Wlico sobre el R

Gonzélez Arng

en la plaza prin-
792): excelente di-

en 1804, en

Ensayo po-
etno de la Nueva Espada, trad, cast, de
o, Paris, 1822, tomo I, 174, 238.

S —

JOSE LEZAMA
Escritor religioso.

Nacié en el Obispado de Puebl

a y estudié en los
Colegios de San Greg

orio y San Ignacio. Obtuvo en.
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: or de teolo-
s México el grado mayo! A
" Unwemzziiadislﬁ. segiin dice Beristdin, catedrd
gia, ¥ era

: bla.
e | Colegio de Pue . it s
s Rectt:'rod:e la guerra de independencia escribié
Con moti

. e p t e-
.b x]“”““:fd” lj {d Pd (kléklco, m lﬁllta de 0“ 1V

ros, 1811).

—_—

MARIA DOLORES LOPEZ

Poetisa.

n Tehuacédn, que concurrié al cer-

IV. La oda

honor de la estatua de Carlos Ar

cisdn oncurso aparece en los Cantos de .
) yla reprodujo D. José Maria

Poetisas mexicanas (1893).

Dama residente e

con que entré al ¢
musas mexicanas (1804
Vigil en la antologia de

pR—

MANUEL LOPEZ BUENO
Periodista.

]

del afio de 1805.
i bt nte algunos meses ; b
d(Cl rmi;,ugnit-";eristéin; José Toribio Medina, La #
ONS :

prenta en Veracrus.

—_—

ANTONIO LOPEZ MATOSO.
Escritor politico.
nacio Antonio Lépez Matoso naci6 en

legio de San Ilde{on'so; por
losofia ¥ licenciado e

El Lic. D. Ig
México; fué'alumno del Co

la Universidad, bachiller en

865

derecho; abogado y relator de la Audiencia. Simpati.
26 con la insurreccién, estuvo complicado en la cons-
piracién de Abril de 1811 ¥y se le tuvo prisionero en
Ulda hasta 1821, Al consumarse Ja independencia,
volvié 4 ser relator de lo Civil; pero muri4 poco des-
pués, cuando iba 4 oOcupar su nuevo puesto de juez de
letras en Veracruz. Segiin Beristdin, reformé los Es-
tatutos del Colegio de Abogados de México (edi-
cién en 1808, imprenta de Ontiveros); publics una
Lxhortacion 4 los habitantes de México sobre la im-
portancia de la unién entre espafioles europeos y
americanos (México, imprenta de Arizpe, 1810), una
traduccién del Discurso de D' guesseau sobre la dig-
nidad de los abogados (México, 1812), y unas Insti-
duciones sobre derecho piiblico, extractos de las obras
del mismo D’Aguessean (México, Ontiveros, 1813).

CoNsuLTar: Berist4in (en la M); Osores: Manuel
Cruzado, Biblisgrafia juridica mexicana; Martirologio
de algunos de los primeros insurgentes. . 1814, pég. 5.

JOSE MARIANO LOPEZ TORRES.

Orador sagrado.

Presbitero del Obispado de Michoacén. Publicé,
seglin Beristdin, un Sermdn paneglrico-moral sobre la

Virgen de Guadalupe (México, imprenta de Arizpe,
1810),

—— —

JOSE MARfA MADARIAGA.
Poeta.
Versificador mediano y fecundo; escribe multitud

de versos en ocasiones solemnes, religiosas y politi-
€as. Publicé muchos himnos 4 favor de los realistas

29
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en la guerra de independencia, especialmente en El
Noticioso General. Firmaba /. M. M. ¥ Dama Garay
(véase, por ejemplo, Diario de México, 10 de Agosto

de 1810).

MARIANO IGN ACIO MADRAZO.
Poeta.

s biogrdficas. En el Diario de
de Octubre de 1806, ¥ bajo el

anagrama de Neriama Giciona Masorda, publica el

radable Soneto d una muger que Jué aplau-
vela despreciada por

No hay de €l noticia
Miéxico, con fecha 7

siguiente ag
dida y celebrada por hermosa, ¥ ¢

ser vieja:

Flora es aquella cuya edad luciente
alma fué del abril, copia del cielo,
cuyo dorado, cuyo hermoso pelo
equivocd las luces del oriente.
Fueros impuso 4 amor, que blandamente
introdujo en el pecho més de hielo,
y, casi libre del comin recelo,
creyd que su beldad no era accidente.
Ya de todos se mira despreciada,
siendo enfado 4 los sentidos,
en vez de hacer engafios.
d, de nadie es venerada;
ertidos

giendo horror,
4 quien avisa,

Ni aun por su eda
con que nos muestra que afios div
en la cuenta del tiempo no son afios.

867

JUAN LUIS MANEIRO.
Bidgrafo.

Nacido en Veracruz 4
= : 22 de Febrero de
MéXico; vc:: tebsec;a, del (?olegio de San Ild?ft::sf :é
0y en_el Conv: cumplir quince afios entré de jc:
e nto de Tepozotldn. Marché 4 Itali
i g éesterr.ada la Compaiifa de Jests, I ;
e tre(: :’Iéxmo. €n 1799, y vivié aqu:" aio:
e enta o(;s. Murié el 16 de Noviemb;e dS
Sebas{iﬁn erré en el Convento carmelita de S :
' an
Seglin Beristdin, deié i
g ‘ 3 JO manuscritos u /
mori:”;];n(;?:il:, é mlscri;'}ciones y epigrar.l:la?lz;d;::a
iy Amo},‘i iﬂuemplca, de Puebla; publicé ux;
e l.eén G.ama y una Relacién de la
(MéXico‘ o z?znsto ‘Nﬁﬁez de Haro, de Méxicz
i Obra: dr; Itah'a tradujé al latin la célebre
. e Je§U1ta chileno Lacunza, Za Vi
. nm fr/nrm ¥ mayestad, publicada en cas-
e %ﬂ] re de J'osafat Ben-Ezra: la tradu <
s o rlﬂ.man.uscrlta por Europa (v, Mené::
i pégi,nasuzv'ig de los heterodoxos espanoles
R 4/9_ 412)‘.. Publicé durante sy des:
e ]a;;n'.‘ };ﬂ .[,.(("/H d ' Vulpe] tres obras bio-
Fumgue qui sive r':';'mf: 5::":";ﬁ;’!'?”;“{””‘”.m”"””” g
st 7 eris Mexict in primis flo-
vl pritll;i?p:lzmos, ‘79f (obra que ha sj:rvifc;gjg;
i para la .llnograﬁa de los jesuitas me-
vite j’r!r;’ zlf[a/’:' dr:::f;”:l. ik b (ITQ[)\; o
gt & '0‘.';' ﬂ{f.t.':}'mu' (1795). i.as
e I:gfjj;oteca Nacional de México (pégitx::z
o hal_la 5 b.‘ catéiog.o de la Novena divisién}:
mbién (pdgina 262 del catdlogo de I;;
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S ma“"scri“t’ 4 ; n?\fioz;l:lr:i,rz'l s:rjﬁzt ’ CoxsuLTar: Beristdin; Osores; Sosa: Juan N. Ro
A importante, de : g . ‘ i : ’ ng
:ﬁilottutu:;l:teie:: nuepve composiciones. poéticas .en _ : i;’:[fduzp::eia;”m-f:fh La Repu’é!:‘m j}fgxz'(ana en
castellano, alusivas algunas dla expulslélln de los Je- i 4 S su;'é ligz for::, ;ma biografia de Manei-
suftas y 4 su permanencia en Italia.; varias parecen e gk t'omo [Ii}l’a ado); iy
escritas' desde 1767. Las composiciones son mfenos . : .
que medianas; la mejor versificada es la que sé titula

Soliloguios de una pastora:

o
-y

e
P

Ve o
Inee 1SV

i

anba amores ; FRANCISCO MANIAU Y
-antab !
l:c)n ({)ulliciosa erraba ) T(.)RQL'EMADA.
' 1aba
]\?: grilo;ui:{gli?: ‘ - Critico literario,
consorte perdida. 4 |
s“]ilgueros"cardenales, A Hijo del sevillano Francisco Maniau Ortega, Con-
tantas veces testigos de mis males , té.ldor Kiicsl 20 It Babn S il o
{qué en aquel dia os hicisteis? 5 cid pmbah],en;l.ente Bl iy
O volasteis de horror 6 enmudecisteis. . .. manos José Nicolds y Joaquin, y se gradué de it
A : -4 sabemos en qué facultad, en la Universidad de Mé¢-
mis moribundos ojos, y al contento g mco‘.
de ver aquel mi fino : | ' saiFnl:;zré {3)?11“0 Cr:'nsot' A i
Euralio, tantos afios peregrind, : Y ésl: ’IE.I'tD en 1806, v formulé su juicio,
el alma conmovida _' ) unica pieza presentada en el prim
4 mi sér restituida, : el certamen,
mutuos tiernos abrazos
pedi, salté, desfalleci en sus brazos.. ..
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México; na-
ron sus her-

-
e

'I'nﬂv‘-=- -

B e

|
{
|

desfavo-

8 pi er plazo
Juicio al que se conformaron los otros
dos censores del jurado ¥ que se publicé en el Diarip
de México desde 26 de Abril hasta 6 de Mayo de 1806.

El m"lllllS(‘l‘itO no pﬂreCt‘ auh’)hrc fO, p\]e\ ﬂh’.]tlda
- A S

| | : | una no-
en faltas de ortografia y no tiene Lorrecmonesj. i oy
] i scrita que puso Jose Ma= ‘ 128 idoas >
R ma“u““‘t"‘ o (N (i 1855) ] ¢o. Los principios generales en que funda su critica
ria Lafragua & £l Parnaso Mexicano (México, Sgd;.l . -l
: ar? it : oy
y que existe en la Biblioteca Nacional (pégina 25

e int unos conceptos de este
extenso juicio, por los cuales se obtendrd alg

cién de las ideas criticas entonces reinantes e

laniau son los que se tenjan por aristotélicos
" apoyados por los frances : ’x7 '

4l le la Octava divisién), se encuentra una de - ceses del siglo XVII, pero al co-
catalogo de la ave

' | enviar un . { Menzar parece advertirse un eco de las ideas de Dide-
W g : " :
esas composiciones de Maneiro: décimas a o _ IR ciesticn de teatro
4 eus hermanas 1790; S0Nn mMenos q : < 4 4
kg P de Maneiro : ] La comedia se ha tenido generalmente por un dra-
i P i ice t §1as ol B . 3 '8 k
medianas. Esto indica que las POesia 3 Ma que, divirtiendo al hombre,

: : i icado. :
eran conocidas, si no es que se habian publica medio de la burla, Est

trata de reformarlo por
a definicién le convino bien




